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1. El perrito y el conejito
Audio 58

En mi pueblo se cuenta que hace tiempo un 
conejito y un perrito constantemente se peleaban.

Cuando empezaba a amanecer, el conejito 
pasaba frente a la casa de piedra del perrito 
cantando y tocando su guitarra, y lo despertaba. 
El conejito hacía esto todo el tiempo, hasta que 
fastidió al perrito, que pensó: 

—Iré a buscar un panal de avispas para darle una 
lección a este conejo.

El perrito salió en busca de un panal de avispas, 
regresó a su casa y lo colocó en la puerta. Entonces, 
cuando el conejito volvió a pasar cantando, las 
avispas lo picaron muchas veces y el conejito se 
murió.

Cuando pasé por la casa del perrito, los zopilotes se 
estaban comiendo al conejito.
 
Manuel de Jesús Chulim Poot
6º grado
Chibilub, Tekom, Yucatán

2. Entrevista a un panadero  
Audio 59

Empezaba a caer la tarde en el pueblo de Xocén 
cuando Valeriano llegó a la casa de don Idelfonso, 
quien, sudoroso y con las manos manchadas, le 
abrió la puerta. El niño, con los ojos bien abiertos, 
paseaba su mirada por el interior del lugar, como 
queriendo grabarse todos los detalles de lo que 
observaba. Con temor y alegría, preguntó al señor 
si le podía responder algunas preguntas para dar a 
conocer los diferentes oficios que se realizaban en el 
pueblo.
Don Idelfonso, mientras continuaba su trabajo, 
respondió que sí, y así dio inicio su plática.
—¿Cómo se llama usted?
—Idelfonso Ku Kanul.
—¿Y cuántos años tiene?
—Treinta y uno.
—¿Qué trabajo realiza?
—Soy panadero.
—¿Hace mucho tiempo que comenzó a realizar este 
trabajo?
—No tiene mucho; hace tres años que inicié.
Valeriano escribía presuroso todo lo que escuchaba 
y, con los ojos bien abiertos, miraba cómo don 
Idelfonso medía y revolvía sobre la mesa los 
ingredientes para hacer los panes.
—¿Cuáles son los ingredientes necesarios para 
hacer los panes?
—Se necesita harina, azúcar, aceite, levadura, 
manteca y sal.

—¿Dónde aprendió este trabajo?
—Aquí, en el pueblo.
Mientras don Idelfonso respondía las preguntas, sus 
manos hábilmente creaban panecitos.
—¿Quién le enseñó a elaborar panes?
—Mi abuelo. 
—¿Cuáles son los panes que hace?
—Batido, concha, pastel, hojaldra, volcanes, francés, 
rosca, polvorones y corazón.
—¿Cómo los prepara?
—Primero preparo la masa, luego doy forma a los 
panes y los pongo a cocer.
—¿A qué precio los vende?
— $3.00.
—¿Todos los días prepara panes?
—Sí.
Valeriano agradeció a don Idelfonso y éste contestó:
—Hay panecitos que ya están cocidos, toma 
algunos para que los pruebes.
Valeriano regresó feliz a su casa porque hizo todas 
las preguntas que había pensado. En el camino 
se fue comiendo un panecito. Sólo quería que 
amaneciera para platicar a sus compañeros todo 
lo que había aprendido en la panadería de don 
Idelfonso.

Valeriano Canul Noh
4º grado
Xocén, Valladolid, Yucatán

3. Cómo fueron nombrados  
los animales 

Audio 60

Los abuelitos cuentan que, una ocasión, los dioses 
se reunieron y tomaron la decisión de poner nombre 
a los animales porque antes no tenían. 

Los dioses pidieron a los animales que se reunieran 
en medio del monte y empezaron a nombrarlos 
a todos, pero uno no llegó, pues caminaba muy 
despacito: la tortuga. Cuando al fin pudo llegar, ya 
tenía rato que los dioses se habían marchado. Sólo 
quedaban los animales, entre los que estaba el 
gran zopilote, al que la tortuguita le preguntó si por 
favor la podía llevar adonde estaban los dioses. 

—¡Vamos, pues! –le contestó el zopilote.

La tortuga se subió sobre la espalda del zopilote y 
emprendieron el vuelo. El zopilote le dijo: 

—¡Sujétate bien para que no te vayas a caer!

Ya estaban muy en lo alto cuando la tortuga 
percibió que la axila del zopilote apestaba mucho. 
Cuando ya no pudo aguantar el olor, le dijo:

—Zopilote, te apesta muchísimo la axila. 

Cuando el zopilote escuchó aquello se enojó mucho; 
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